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Wireless speaker
CNS-CBTSP5

Quick Guide v 1.1

Quick guide

Wireless speaker

Features

BT version 5.0

Working range: up to 8 m
Running time: upto 5h
Sources: BT, AUX, micro-SD
Playback from Micro-SD card,
max. 32GB

Handsfree function

Power: 3W*2

Compatibility: OS iOS/Android
1. Package content

1. Wireless speaker. 2. USB
cable. 3. Quick Guide.

BA

Uputstvo.

Bezi¢ni zvuénici
Karakteristike

BT verzija 5.0

Radni raspon: do 8 m
Vrijeme rada: do 5 sata
Izvori: BT, AUX, micro-SD
Reprodukcija sa Micro-SD kartice,
max. 32 GB

Funkcija handsfree
Snaga: 3W*2
Kompatibilnost: OS iOS /
Android

BG

KpaTtko pbKoBOACTBO
BesxuueH Bucokorosoputen

Bluetooth Bepcus 5.0

Pa6oTeH o6xBaT: 10 8 M
Bpeme Ha pa6oTa: 10 5 Yaca
WU3aTouHuum: BT, AUX, micro-SD
BbanpoussexaaHe ot Micro-SD
KapTa ¢ MakcumarneH kanauureT

DyHKLUMA 33 cBOGOAHN pbLe
MowHocT: 3W*2
CwbemectumocT: OC iOS / Android
1.CbAabpXKaHWe Ha KyTusTa:

1. Be3XmnyHa TOHKOMNoHa

2. USB kaben

3. KpaTtko pbkoBoACTBO

CZ

Rychly priuvodce
Bezdratovy reproduktor

Funkce:

BT verze 5.0

Dosah fungovani: do 8 m
Doba provozu: az 5 hodin
Zdroje: BT, AUX, micro-SD
prehravani z karty Micro-SD,
max. 32GB

Funkce handsfree

Vykon: 3W*2
Kompatibilita: OSiOS / Android
1.0bsah baleni:

1. Bezdratovy reproduktor

2. USB kabel

EE

Liihike kasutusjuhend.
Juhtmevaba kélar

Omadused

BT versioon 5.0
Toodraadius: kuni 8 m

Aku kestvus: kuni 5 tundi
Sisendid: BT, AUX, micro-SD
Failide esitamine Micro-SD kaardilt
suurusega kuni 32GB
Kéed-vabad funktsioon
Toide: 3W*2

Uhilduvus: OS iOS / Android
1. Pakend sisaldab

1. Juhtmevaba kdlar.

2. USB kaabel.

HU

Hasznalati utmutaté
Vezeték nélkiili hangszoro

Termékjellemzsk
5.0

Forrasok: BT, AUX, micro-SD
Kihangositas funkcié, SD karty
kezelés 32GB-ig
Teljesitmény: 3W*2

iOS / Android kompatibilitas

1. Az értékesitési csomag
tartalma

1. Hangszoro 2. USB kabel
3. Hasznélati dtmutat6

2. Accumulator charging

2.1 Prior to the first use the
accumulator should be charged
with the attached USB cable.

The red LED indicates that the
speaker is being charged, when the
charging is complete, it will go out.
2.2 The audio signal warns about
the low battery.

3. Bluetooth pairing

3.1 Press and hold power button for
few seconds from the OFF position.
When blue LED indicator is blinking,

1. Sadrzaj ambalaze
1. Bezi€ni zvuénici. 2. USB kabl.
3. Uputstvo.

2. Punjenje baterije

2.1 Prije prve upotrebe, bateriju
je potrebno napuniti koriste¢i
priloZeni USB kabl.

Crveno LED svijetlo je indikator
punjenja baterije. Iskljucit ¢e se
nakon $to se baterija napuni.
2.2 Audio signal se javlja kao
indikator prazne baterije

2. 3apexpaHe Ha batepusTta

2.1 BatepusiTa TpsibBa fa ce
3apefn npeav MbPBOTO M3Non3sa-
He nocpeacTteom USB kabena,
BKIIOYEH B KOMMNEKTa.

YepBeHNST CBETOAMOA NOKa3Ba, He
BUCOKOrOBOPUTENSIT CE 3apexaa.
KoraTo 3apexaaHeTo 3aBbpLun,
TOW LLie u3racHe.

2.2 Ayavo curHan npeaynpexaasa,
ye BaTepsiTa TpsibBa Aa ce 3apeau.
3. Cebp3BaHe npe3 Bluetooth,
pecTapTupaHe

3.1 Ot nosuuust OFF, HaTucHeTe

3. Rychly privodce

2. Nabijeni akumulatoru

2.1 Pfed prvnim pouzitim by

mél byt akumulator nabity pres
USB kabel. Cervena LED dioda
indikuje nabijeni reproduktoru, po
dokonéeni nabijeni zhasne.

2.2 Zvukovy signal varuje pred
vybitou baterii.

3. Parovani Bluetooth

3.1 Stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni po dobu nékolika sekund
od pozice OFF. Pokud blika

3. Luhike kasutusjuhend.

2. Aku laadimine

2.1 Enne esmakordset kasutamist
iihendage USB kaabel seadmega
ja laadige aku.

Punane LED indikaator pdleb
laadimise ajal. Kui aku on laetud,
siis LED kustub.

2.2 Aku tiihjenemisest antakse
maérku helisignaaliga.

3. Bluetooth sidumine

3.1. Vajutage toitenupp OFF-

2. Az akkumulator toltése

2.1 Az els6 hasznalat elétt a
mellékelt USB kabel segitségével
toltse fel a

hangszorét. A hangszoron léve
piros LED jelzi a toltést. Ha kialszik
a toltes véget

2 2 Az akkumulator mertilésekor
hangjelzést ad a készilék.
3. Bluetooth parositas

3.1 Kikapcsolt allapotban
nyomja meg és tartsa lenyomva

1. Package

- /

Warranty

EN: For the detailed information regarding warranty terms,
please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BA: Detaljnije informacije o uslovima garancije pogledajte
na: http://canyon.eu/warranty-terms/

BG: 3a noeeye nHdopmMaLyns OTHOCHO rapaHLUMOHHUTE YCro-
B, Mons noceteTe: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-

garantsiyata/

CZ: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
http://czech.canyon.eu/zarucni-podminky/
HU: A részletes garancialis informaciok megtekintéséhez

latogasson el a

http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

the speaker can be paired.

3.2 Open phone, tablet Bluetooth
settings, or another Bluetooth
audio device and select Canyon
BT Speaker.

After the device has been
connected, the LED stops blinking
and remains in ON mode.

4. Bluetooth mode

Music Play back

Select a song, a performer,
genre or a play list in your phone,
tablet or other audio Bluetooth-
supporting devices.

4.1 Press play back/pause button
to start or pause music.

4.2 For forward/backward winding
press a relevant button once
gently.

3. Bluetooth uparivanje

3.1 Pritisnite i drzite dugme za
ukljucivanje nekoliko sekundi iz
polozaja OFF (isklju¢eno). Kada
plavi LED indikator zatreperi,
zvuénik se moZe upariti.

3.2 Ukljucite telefon, tablet ili drugi
audio uredaj i odaberite Canyon
BT Speaker.

Nakon konekcije uredaja putm
Bluetooth, LED svjetlo prestaja da
blinka i uredaj ostaje u modu rada.

4. Bluetooth nacin rada
Pustanje muzike

|zaberite pjesmu, izvodaca, vrstu
muzike ili listu pjesama na vaSem
telefonu, tabletu ili drugom audio
uredaju koji podrzava Bluetooth.
4.1 Pritisnite tipku Play/Pause za
pustanje muzike ili pauzu.

¥ 3aapBxKTe GyToHa 3a HAKOMKO
cekyHau. KornoHkata Moxe Aa

6bae caBoeHa, korato cuHsTa LED
CBET/IMHA 3aM04HE Aa Mura.

3.2 OtBoperte Bluetooth HacTpoiiku-
Te Ha BalueTo MO6WIHO YCTPOMCTBO
n n3beperte Bucok Canyon BT ot
cnucbka 3a cagosisaHe. Crieq kato
YCTPOWMCTBOTO € CBbP3aHo, CBETO-
AVOALT Cupa Aa mura v octaea B
pexum ON

4. Pexxium Bluetooth

Mys3uka. B

4.3 For volume adjustment hold
down the rewind button for 5
seconds. Holding down the
‘Forward' button will result in
the increase in volume, while
‘Backward' — in its reduction

5. Handsfree mode and Aux
5.1 You can answer a call by one
gentle touching the call button.
5.2 You can decline a call by
holding the call button for about
3 seconds.

5.3 Insert the AUX cable (not
included) to the correct port.
Control your music with your
device.

4.2 Za premotavanje naprijed/
nazad pritisnite jednom
odgovarajucu tipku.

4.3 Za podeSavanje zvuka
pritisnite i drZite tipku za
premotavanje 5 sekundi.
Pojacavate zvuk drzeci tipku
.Forward* (naprijed) , a smanjujete
ga drzedi tipku ,Backward" (nazad)

5. Hands-free nacin rada

5.1 Mozete se javiti na poziv na
telefonu sa laganim pritiskom na
tipku za poziv

5.2 Mozete odbiti poziv drzeci 3
sekunde tipku za poziv

5.3 Umetnite AUX kabel (nije
isporu¢en) u odgovarajuci
prikljucak. Upravljajte svojom
muzi¢kom playlistom pomocu
uredaja.

4.2 3a npeMecTBaHe Ha NneceH
Hanpep / Hasay, HaTUCHETE Neko
BEIHbX CbOTBETHUTE BYTOHM.

4.3 3a perynupaHe Ha cunata Ha
3ByKa HaTWUCHeTe W 3aapbxTe ByTo-
HWTe Hanpen/Hasaj 3a 5 cekyHau.
BagbpxaHeTo Ha 6yToHa "Hanpen”
lile A0BEAE A0 yBenu4aBaHe Ha
cunara Ha 3Byka, flokato "Hasan"

- A0 HaMansiBaHeTo u.

5. Pexxum ,Hands-free*

5.1 MoxeTe Aa oTroBopuTe Ha

W3bepeTe neceH, U3nbnHuTen,
XaHp UNu NNenmucT B TenedoHa,
TabneTa U ipyrv ayano yCTpoi-
cTBa, noaabpxaLum Bluetooth.

4.1 HatucHeTe GyToHa 3a Bb3Npo-
v3BexaaHe / nay3a, 3a aa crap-
TMpaTe UnW NocTaBuTe Ha naysa
My3uKaTa, KOSITO CTe u3Gpani.

modra LED dioda, Ize reproduktor
sparovat.

3.2 Otevrete telefon, nastaveni
Bluetooth v tabletu nebo jiné audio
zafizeni Bluetooth a zvolte Canyon
BT Speaker.

Po pripojeni zafizeni LED prestane
blikat a zistane v rezimu ON.

4. Piehravani hudby v rezimu
Bluetooth.

Vyberte si skladbu, interpreta, Zanr
nebo seznam skladeb v telefonu,
tabletu nebo jiném zafizeni
podporujicim technologii Bluetooth.
4.1 .Stisknutim tlagitka prehravani
/ pauzy spustite nebo pozastavite
prehravani hudby.

4.2 Pro pretaceni vpred / vzad
jednou jemné stisknéte prislusné
tlacitko.

asendini ja hoidke seda méni sekund
all. Kui sinine LED-tuli hakkab
vilkuma, on kélar (ihendamiseks
valmis.

3.2 Liilitage oma telefoni,
tahvelarvuti voi muu Bluetooth
mooduliga varustatud seade

sisse ning valige saadavalolevate
seadmete loetelust Canyon BT kélar.
Kui seadmete vahel on Ghendus
loodud, siis sinine LED I6petab
vilkumise ning jaab

pélema.

4. Bluetooth reziim

Muusika kuulamine

Valige oma telefonis, tahvelarvutis
Vi sulearvutis lugu, esitusloend voi
artist, keda

soovite kuulata.

4.1 Muusika kuulamiseks v6i

a bekapcsolé gombot par
mésodpercig. Amikor a kék LED
Jjelzéfény felvillan a hangszorod
csatlakoztathat6.

3.2 Atabletjén/telefonjan nyissa
meg a Bluetooth bedllitasokat és a
parositasnal

valassza a Canyon BT Speaker'
lehetéséget.

Sikeres parositas utana LED
a villogast befejezi, a késziilék
bekapcsolva marad.

4. Bluetooth méd
Zene lejatszasa
Valassza ki az Onnek megfelels
zenét a tabletjén/telefonjan vagy
mas eszkozén.

4.1 A'Play/pause’ gombbal indithatja
el/sziineteltetheti a

nc KaTo Neko JoKocHeTe
6yTOH ,pasroBop’.

5.2 MoxeTe aa oTkaxeTe ro-
BUKBaHe, KaTo 3abPXUTE GyToHa,
pasroBop' 3a OKOMO 3 CekyHaW.

5.3 MoctaBete AUX kabena (He e
BKIIO4YEH B KOMMNnekTa) B 06osHaqe-
HUsi NOpT. YnpasnsisaiTe Mysukata
C YCTPOWCTBOTO CU.

4.3 Pro nastaveni hlasitosti drzte
stisknuté tlacitko protaceni po
dobu 5 sekund. Podrzenim tlacitka
»vpred“ se zvysi hlasitost, zatimco
»ZPét“ se snizi.

5. Rezim handsfree a Aux

5.1 Hovor muzete pfijmout jednim
jemnym dotykem tlacitka volani.
5.2 Hovor mizete odmitnout
podrzenim tlacitka volani po dobu
asi 3 sekund.

5.3 Vlozte kabel AUX (neni
soucasti baleni) do spravného
portu. Ovladejte svou hudbu
pomoci svého

pristroje.

peaUtasmlseks kasutage nuppu PLAY/

4.2 Eelmise/jargmise loo valimiseks
vajutage vastavale nupule.

4.3 Helivaljuse muutmiseks hoidke
sorme tagasikerimise nupul umbes
5 sekundit.

Vajutades nupule "Edasi' helivaljus
suureneb, vajutades nupule 'Tagasi'
helivaljus

vaheneb.

5. Kded-vabad reziim

5.1 Konele vastamiseks vajutage
(ks kord telefonikéne nupule.

5.2 Konest keeldumiseks hoidke
sdrme nupul umbes 3 sekundit.

5.3. Sisestage audiokaabel (ei kuulu
komplekti) digesse pessa. Nuitid
saate oma seadmest muusikat
hallata.

4.2 Az eldre visszalépéshez nyomja
meg réviden az ezt jelzé gombot.
4.3 Ahanger6 bedllitashoz,

tartsa nyomva 5 mp-ig a vissza-
tekerés gombot. A 'Forward"

gomb noveli a hangerét, a
Backward' gomb csokkenti.

5. Kihangosito

5.1 A'telefon’ gomb révid

megnyomésaval fogadhat bejévé

hivasokat.

5.2 Hivast a 'telefon' gomb

megnyomasaval és kb. 3

masodpercig térténé nyomva

tartaséaval utasithat el.

5.3 Csatlakoztassa az AUX kabelt

(a csomag nem tartalmazza) a

megfelelé porthoz és vezérelje
jarol a késziléket.

2. Charging

PL: Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji
mozna znalez¢ w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

SK: Viac informécii o zaru¢nych podmienkach je uvedenych
na internetovej stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-
zaruke/

SI: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na
strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite
se: http://canyon.eu/warranty-terms/

TROUBLESHOOTING:

Problem Solution

Make sure that the speaker is not discharged
Make sure that all devices are paired and Bluetooth
function is activated in the device.

The Bluetooth Remove the speaker from the list of paired devices

gsxlrfeecltsegm and repeat the connection process once again.
Turn the speaker off and then switch it on again.
Make sure the speaker is specified as sound output
device (settings in the play-back device).
Move the speaker closer to the device.

The sound is Check if the wireless signal sources that are capable

re " of creating interference are not in close vicinity to

produced with the device,
distortions

Adjust the volume in the speaker and device.
Turn the speaker off and then switch it on again.

RJESAVANJE PROBLEMA:

Problem Rjesenje

Provjerite da baterija nije prazna

Provijerite da li su Bluetooth uredaji povezaniida i je
funkcija Bluetooth aktivirana

IzbriSite zvucnike sa liste povezanih uredaja i
ponovite postupak Bluetooth povezivanja

Iskljucite i ponovo ukljucite zvuénik

Provjerite da li je zvu¢nik odreden kao uredaj za izlaz
zvuka (postavke u uredaju za reprodukciju)

Bluetooth uredaj
nije konektovan

Primaknite zvuénik uredaju
Provjerite da li je izvori signala beZi¢ne veze,

Zvuk se sposoban za stvaranje smetnji, u neposrednoj blizini
reprodukuje sa uredaja
distorzijom Podesite glasnoc¢u na zvuénicima i uredaju

Iskljucite zvucnike i opet ih ukljucite

OTCTPAHABAHE HA MPOBNEMMU:

Mpo6nemn Pewenus

YBeperte ce, Ye GatepusiTa Ha KOMOHKaTa e 3apeae-
Ha. YBepeTe ce, Ye BCUYKN YCTPOMCTBA Ca CABOEHM
v Bluetooth cyHKuMsiTa e akTMBMpaHa

Bluetooth MpemaxHeTe KOMOHKaTa OT CMWUCHbKa Ha CABOEHUTE

YCTPOWCTBOTO He  [yCTPOWCTBa W MOBTOpeTe npoueca Ha CBbp3BaHe

ce CBbp3Ba olLe BeAHBX. M3KnioyeTe KonoHKaTa 1 A BKMloyeTe
OTHOBO. YBepeTe ce, Ye B KOMOHKaTa e 3ajajeHa
KaTo YCTPOWCTBO 3a M3BEXAAHE Ha 3BYK (HAaCTPOWKU
B YCTPOVCTBOTO 3a Bb3Npou3BexaaHe)
MpemecTeTe  BUCOKOrOBOPUTENs Mo-6rM30 A0
ycTpoiicTeoTo. [poBepeTe [ganu  M3TOYHULMTE

3BYKbT CE Ha Be3KudeH CUrHasm, KoUTo MoraT Aa Cb3afasar

Bb3NPOM3BEX/A C |CMYLLEHNS HE Ca B HENOCPEeACcTBEHa GnM3ocT Ao

M3KPUBSIBAHNS yCTpOWcTBOTO. Perynupaiite cunara Ha 3Byka Ha

KOSIOHKaTa W yCTPOMCTBOTO. M3knioyeTe KonoHkata
W 51 BKNKOYETE OTHOBO.

Reseni problému:

Problém Reseni

Ujistéte se, Ze reproduktor neni vybity.

Zkontrolujte, zda jsou v8echna zafizeni sparovana
a funkce Bluetooth je aktivni. Odhlaste reproduktor|
Zafizeni Bluetooth |ze seznamu sparovanych zafizeni a opakujte proces
neni pfipojeno pfipojeni znovu. Vypnéte reproduktor a znovu jej
zapnéte. Ujistéte se, Ze reproduktor je uréen jako
zvukové vystupni zafizeni (nastaveni v pfehravacim
zafizeni).

Presurite reproduktor bliZe k pfistroji.

ZKontrolujte, zda zdroje bezdratového signalu, které
mohou vytvaret ruSeni, nejsou v blizkosti zafizeni.
Nastavte hlasitost reproduktoru a zafizeni.

Vypnéte reproduktor a znovu jej zapnéte.

Zvuk je zkresleny

Torkeotsing

Probleem Lahendus
Veenduge, et kélari aku oleks laetud.
Veenduge, et Bluetooth on sisse lilitatud ja
seadmed omavahel Bluetoothi kaudu seotud.
Puudub Eemaldage kolar seadmete loetelust ja looge
Bluetooth (ihendus uuesti.
ihendus Lilitage kolar valja ja seejarel uuesti sisse.

Silearvuti puhul veenduge, et heli kuulamiseks
on valitud Canyon BT kolar (audioseaded
operatsioonisiisteemi juhtpaneelil).

Asetage kolar muuusikat esitavale seadmele
lahemale.

Veenduge, et laheduses ei oleks seadmeid, mis
tekitavad segava toimega raadiolaineid.

Kohandage nii seadmes kui kolaris helivaljust.
Lilitage kolar valja ja seejarel uuesti sisse.

Halb
helikvaliteet

HIBAELHARITAS

Probléma Lehetséges megoldas
Ellendrizze, hogy nem meriilt-e le az eszkéz
Ellenérizze, hogy parositva avnnak-e az
A Bluetooth leszkdzok és a BT funkcié be van-e kapcsolva
eszkdz nincs Kisérelje meg Ujra parositani a hangszorét
csatlakoztatva Kapcsolja ki, majd ismét be a hangszorét

Ellendrizze a késziilékén, hogy a hangszoré-e
a kijelolt lejatszasi eszkoz.

Helyezze kbzelebb a hangszorét az eszkézéhez
Ellenérizze az esetleges interferenciat okozé
késziilékeket.

Allitson be alacsonyabb hangerét.

Kapcsolja ki-, majd be a hangszorét.

Torz hang szél a
késziilékbsl

N\ 3.1

3.2

Semngs B\uetoclh S

N — J

LV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem
atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

LT: Detalesne informacijg apie garantijy salygas rasite
tinklapyje:
http://canyon.eu/warranty-terms/

EE: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate:
http://canyon.eu/warranty-terms/

UA: 3a 6inbLu aeTanbHo iHhopMaLjieto LWoAo rapaHTiltH1X
TepMiHiB, Byab nacka, 3BepTaviTech fo: http://canyon.eu/
warranty-terms/

In the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at CANYON site

P q

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and
dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close
to heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with dry
cloth only.

WARNINGS
1) Using speakers at a high volume level for a long time can lead to
temporary or permanent hearing loss.

Ako predloZena rjeSenja navedena gore na listi ne doprinose rieSavanju
problema, molimo kontaktirajte Canyon tim za podrsku na stranici http://
canyon.eu/ask-your-question/

SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Pazljivo procitajte sve instrukcije prije upotrebe uredaja i
pridrzavajte ih se.
1. Ne izlazite uredaj vlazi, vodi i prasini. Ne instalirajte
uredaj u prostorijama sa visokim nivoom vlage i prasine.
2. Ne izlaZite uredaj izvoru toplote: ne ostavijajte ga blizu
drugih uredaja koji se zagrijavaju i ne izlaZite ga direktno
suncevoj svjetlosti.
3. Uredaj prikljuciti samo na izvor energije naveden u korisnickom
uputstvu.
4. Nikad ne tretirajte uredaj tekucim sredstvima za ¢iscenje. Uredaj
cistite iskljucivo sa suhom krpom.

UPOZORENJE

1. Kori$tenje zvuénika na visokom nivou glasnoce, u duzem periodu,
moze dovesti do trenutnog ili trajnog ostecenja sluha.

B cnyqam ye ,EleMCTBVIﬂTa OT rOpPHUA CNUCHK He nomarar 3a peLUEBaHeTO
Ha ﬂpOGﬂeMM mons, CBBP)KeTe Cce C ekuna 33 nogapbXKa Ha caiiTa Ha
Canyon: (] y y

WHCTPYKLUWK 3A BE3OMNACHOCT

Mpeau aa u3nonasate TO31 NPOAYKT, MPOYETETE BHUMATEN-

HO 1 Cﬂe,ElBalATe IAHCprKL\I/IIATe

1.He u3naraiite yCTPOICTBOTO Ha Briara, BoAa Ui npax.

He nHcTanupaiite B 3anpalleHi NOMELLIEHUS! N Takuea ¢

BMCOKA BNAXHOCT.

2. He nanaraiite yCTpO/CTBOTO Ha TOMMMHA: HE ro
nocTassiiTe B GNM30CT 10 OTONAUTENHITE YPEAM 1 HE FO UanaraiiTe Ha
[AVIPEKTHU CITBHYEBI MTbYN.

3. MpoaykTbT TpsiGBa Aa GbAe CBbP3aH KbM M3TOHHWK Ha 3axpaHBaHe camo
OT TUNa, NOCO4EH B PBKOBOZICTBOTO 3a eKCTnoaTauysi.

4. Hukora He npbckaiiTe TEYHW NouMcTBalm npenapatu. MouncTeaiiTe
YCTPOWCTBOTO Camo ChC Cyxa Kbpna.

NPEAYNPEXAEHUA
1) M3nonssaHeTo Ha roBOPUTENM NPY BACOKO HMBO Ha 3BYKa 3a IbNTO

V pfipadé, Ze vy$e zminéné rady nepfispéli k feSeni probléma,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte a
dodrZujte v8echny pokyny.
1.Nevystavujte pfistroj nadmérné vihkosti, vodé nebo
prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti
a prasnosti.
2. Nevystavujte pristroj teplu neumlstujte ho do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavujte ho pfimému slune¢nimu zafeni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Nikdy na pfistroj nestfikejte tekuté Cistici prostredky. Pristroj Cistéte
pouze suchym hadfikem.
VAROVANI
1) Dlouhodobé pouzivani reproduktort s vysokou hlasitosti mize vést k
dogasné nebo trvalé ztraté sluchu.
2) Kryt zafizeni nesmi byt demontovan. Jakykoliv pokus o provedeni

Kui Ulalpool toodud soovitused ei lahendanud seadmega tekkinud
probleemi, siis votke uhendust Canyon tehnilise toega
K-y

P y

OHUTUSALANE INFO
Loe hoolikalt ja taida seadme kasutamisel koiki
nduandeid. M
1. Kaitse kolarit niiskuse, vee ja tolmu eest. Ara kasuta
suure niiskuse ja
tolmusisaldusega keskkondades.
2. Kaitse kélarit ligse kuumuse eest. Ara kasuta kdlarit
kiitteseadmete
laheduses ning &ra jata seda kauaks kuuma péikesevalgusesse.
3. Aku laadimiseks vdib kasutada vaid kasutusjuhendis kirjeldatud
laadijat.
4. Kolam voib puhastada kuiva puhta riidetiikiga.Vedelikke mitte
kasutada.
HOIATUSED
1) Véaga vali muusika kuulamine véib péhjustada ajutise voi jaadava
kuulmiskahjustuse.

Ha a fent leirtak nem jelentenek megoldast a problémajara, vegye fel
veliink a kapcsolatot az kdvetkez6 oldalon:
Jask ion/
Yy

BIZTONSAGi UTASITASOK
Olvassa el és kdvesse az alabbiakat, miel6tt
haszndlja a készliléket.
1. Ne tegye ki a késziiléket viz, nedvesség, por
hatasanak, ne hasznalja a késziiléket magas
para- és/vagy portartalmu helyen.
2. Ne tegye ki az eszkdzt héhatasnak: ne helyezze
sugarzé
héforras kozelébe, dvia a napsugarzastol.
3. Az eszkozt csak a hasznalati dtmutatoban szereplé
specifikacioju toltéhoz szabad csatlakoztatni.
4. Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a késziiléket, ne
hasznaljon folyékony tiszitészert.

4. Bluetooth Mode
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eulcertificates

www.canyon.eu

2) The device housing shall not be removed. Any attempt to perform
an unauthorized device repair is not recommended will void the
warranty.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase
from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase

shall be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain
warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer.
The service life is 2 years. Additional information about the use and
warranty is available at http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus http://
canyon.eu

2. Kuciste uredaja se ne smije odstranjivati. Svako neovlasteno
servisiranje uredaja nije preporucljivo jer mozZe ponistiti garanciju.
GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine Canyon proizvoda kod
ovlastenog prodavaca. Datum kupovine je datum oznacen na racunu.
U toku trajanja garancije, popravak, zamjena ili povrat novca ¢e se
vrsiti prema uputama koje izdaje Canyon. Kako bi se ispunili uslovi
garancije, proizvod mora biti vra¢en na prodajno mjesto gdje je kupljen
zajedno sa dokazom o kupovini (racun) Garancija traje 2 godine od
datuma kupovine. Vijek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na http://canyon.eu/warranty-terms/

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

Bpeme MOXe /1a 10Be/le A0 BpeMeHHa unv TpaiiHa 3ary6a Ha cryxa.
2) KopnycbT Ha yCTpPOICTBOTO He TpsibBa Aa ce oTcTpaHsiBa. He ce
npenopb4Ba ONUT 3a N3BLPLUBAHE HA PEMOHT OT HeyMbIHOMOLLIEHN
ycTponcTsa. B 103 criyyan rapaHumsita Moxe Aa oTnagHe.

FTAPAHUUA

apaHLMOHHUAT CPOK Ha TO3W NPOAYKT € 2 roAuHK. Toil 3anoqsa Aa Teve
OT AaTtaTa Ha 3aKynyBaHeTo My OT oTopuaupaH napTHeop Ha CANYON.
[atata, nocoueHa BbB (hakTypaTa U kacoaTa Genexka e AaTara Ha
3aKynysane. 10 Bpeme Ha rapaHLVIOHHYS Nepyoz BCEKW PEMOHT, 3aMaHa
VN Bb3CTaHOBSIBAHE Ha CTOMHOCTTa Ha MoKynkata ce U3BbpLUBa Mo
npeueHka Ha CANYON. 3a fa npepoctasu rapaHLMOHHOTO obenyxeaHe,
NpofyKTHT TPsiGBa 4a Gb/ie BbPHAT KbM TPIOBELI, OT KOWMTO € 3aKyneH
1 Aa Gbe NpuapyXeH CbC CLOTBETHNS IOKYMEHT 3a nokynka (daktypa
nnu kacosa 6enexka. 3a NoApoBHOCTM OTHOCHO ynoTpebata 1 rapaH-
LvoHHUTE ycroBusi noceteTe http://canyon.eu/warranty-terms/

MpoayKTbT e B CbOTBETCTBME C U3nckaHusiTa Ha [upekTusa 2015/863/
EC (or other) Bcuukn aexknapauum moxe fa naternute ot yeb cant https://
canyon.bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku no
Moziena Ha YCTPOMCTBOTO.

neautorizované opravy zafizeni se nedoporucuje.

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zaruéni doba, oprava,
vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spole¢nosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zboZi s dokladem
0 nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.Dal$i informace o pouZiti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus http://canyon.eu

2) Seadme lahtivotmine on keelatud. Selle seadme remontimine ei
ole soovitatav ja

pdhjustab garantii katkemise.

GARANTII

Garantiiaja alguseks loetakse toote ostukuupdeva CANYON-i poolt
volitatud edasimiiiija juurest. Ostukuupaevaks loetakse kuupaeva
ostutSekil voi saatelehel. Garantiiaja jooksul Canyon Company kas
parandab toote, asendab uuega voi tagastab raha vastavalt oma
aranagemisele. Garantiiteenuse saamiseks on kaup vaja tagastada
Miitjale koos ostutdendiga (ostutSekk voi saateleht).

Garantii kestab tarbijale kaks aastat alates kauba ostmise hetkest.
Kdlblikkusaeg (Shelf life) on 2 aastat. Lisateave kasutusviisi ja garantii
kohta on saadaval internetiaadressil:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

FIGYELMEZTETESEK

1) A nagy hangerén hallgatott zene atmeneti vagy tartés
hallaskarosodashoz vezethet.

2) Soha ne szerelje szét az eszkozt. A készlilék szétszerelés a
garancia elvesztésével jar.

GARANCIA A garanciélis periédus a készillék megvasarlasaval
kezdédik, idétartama 2 év. A vasarlast szallitolevellel, blokkal, szamlaval
es/vagyjotallasl jegy bemutatasaval igazolhatja. Amegh|basod0tt
késziléket juttassa vissza a vasarlas helyére. Tovabbi részleteket az
alébbi oldalon talal

http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu
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Manpanany xeHiHAe HycKanblK

ChbIMCbI3 AMHAMMK
Te cunar
Bluetooth 5.0 Bepcusicbl
Xymbic icTey Avana3oHbl: 8
M OeniH
XKymbic icTey yakbITbl: 5 car feiiH
Depekke3: Bluetooth, AUX, micro-
SD, Micro-SD kapTagaH TypneHaipy,
makc. 3276
Boc-kon quHKuuﬁcbl
1 3BT

: iOS / Android MO
1. KUbIHTBIKTBINbIFbI

1. CbiMcbI3 AvHamuK. 2. USB kabernb.

MapanaHylubiHbIH HYCKayrbifbI.

LT

Greitas Vadovas.
Belaidé Kolonele

Savybés

,Bluetooth“ versija - 5.0
Darbinis atstumas: iki 8 m
Veikimo laikas: iki 5 val.
Saltiniai: ,Bluetooth*, AUX,
,micro-SD*

Atkadrimas i§ Micro-SD kortelés,
maks. 32GB

Laisvy rankq jrangos funkcija
Galia — 3W*2

Suderinamumas: OS i0OS /
Android

LV

Isa Pamaciba
Bezvadu skalrunis

BT 5.0 versija
Darbibas radiuss: lidz 8 m
Darbibas ilgums: [idz 5 st.
Avoti: BT, AUX un mikro SD karte
Atskano$ana no mikro SD kartes
ar maksimalo ietilpibu 32 GB.
Brivroku funkcija

Jauda: 3W*2

Saderiba: OS |0S / Android

1. lepakojuma saturs
Bezvadu skalrunis 2. USB kabelis
3. Isa pamaciba

RO

Scurt ghid de utilizare.
Boxa fara fir

Caracteristici

BT versiune 5.0

Raza actiune: panala 8 m
Perioada functionare: pana
la5h

Surse: BT, AUX, micro-SD
Redare dupa card Micro-SD,
max. 32 GB

Functie Handsfree

Putere: 3W*2
Compatibilitate: OS iOS /
Android

RU

VIHCTPYKUMA NO 3KcnnyaTauum.
BecnpoBogHoi anHamuk

2. AkkymynsTopp,
2.1 Mavpanay anabiHaa Ne2 cyn-
6apa kepceTinreHaeit koca GepinreH
USB- kabenb kemerimeH akkymyrsi-
TOpAb TONbIK 3apAATAY Kepek.
Kbi3bi1 apblkavoabl AMHAMUKTIH,
3apsiATarnIn xaTkaHbIH Gingipeai,
TONbIK 3apsATanbIn GonFaH CoH,
on ceHei.
22 ﬂblﬁblc abbirnbl 6aTapesHbiH a3
3apszibiH Ginaipeni.
3 Bluetooth Ty#iHAec

3.1 GartbipmacsiH OFF
KanmnblHaH Gackin GipHeLLe cekyHa,

1. Pakuotés turinys
1. Belaidé kolonele
2. USB kabelis

3. Vartotojo vadovas

2. Baterijos jkrovimas

2.1 Prie§ pirmg naudojimg
akumuliatorius turi bati pakrautas
su pridétu USB laidu. UZsideges
LED indikatorius rodo, kad
baterija kraunasi, pasikrovus
baterijai indikatorius uzges.

2.2 Audio signalas jspéja apie
i§sikraunantj akumuliatoriy

2. Akumulatora uzlade

2.1. Pirms pirmas lietoSanas
reizes, pievienojot USB kabeli,
jauzlade akumulators. Kad LED
indikators nodziest, skalrunis ir
pilntba uzladéts.

2.2. Par zemu akumulatora
uzlades limeni bridina skanas
signals.

3. Savienos$ana pari ar Bluetooth
3.1. Pozicija IZSLEGTS dazas
sekundes turiet piespiestu stravas
pogu. Kad mirgo zilais LED

1. Continut pachet
1. Boxa fara fir. 2. Cablu USB.
3. Scurt ghid de utilizare

2. Incarcare acumulator

2.1 Inainte de prima utilizare,
acumulatorul trebuie sa fie
incarcat cu cablul USB atasat.
Indicatorul LED rosu arata ca
boxa se incarca si se va stinge
cand va atinge capacitatea
maxima.

T
BT Bepcus 5.0

Pa6Gouwnit guanasoH: 10 8 M
Bpems paboTtel: 40 54

Pasbembl noakntouenuns: BT, AUX,
micro-SD, Bocnpoussegexve ¢
Micro-SD kapTbl, makc. 32 I'6
DYHKUMSA rPOMKON CBSI3N
MowHocTb: 3BT*2
ﬁgﬂmec‘mmou’b: iOS / Android

1. Komnnekrauus

ynstopa
2 1 MNepen UCTIONb30BAHMEM
HEeoGX0ZIMMO NOMHOCTHIO 3apsANTL
aKKyMYTNSTOP C NOMOLLbIO
npunaraemoro USB- kabens, kak
nokasaHo Ha cxeme No2.

KpacHbiin cBeTOoanoa yKkasblBaeT Ha
TO, YTO AMHaMUK 3apsHKaeTest, Npu
MOMHOI 3apsiAKe OH BhIKIKOUMTCS.
2.2 3BykoBOW curHan
npeaynpexaaeT o HU3KOM 3apsiae
Garapew.

3. Bl h

1. BecnpoBogHoii A
2. USB ka6enb.
3. PykoBoacTBO nonb3osartens.

Si

Navodila za uporabo.
BrezZi¢ni zvoénik
Lastnosti
BT razli¢ica 5.0
Obseg delovanja: do 8 m
Cas delovanja: do 5 ure
Viri: BT, AUX, mikro-SD
Izvajanje iz Micro SD kartice,
najvec¢ 32 GB
Prostoro&no delovanje
W*

ost: OS iOS / Android
1. Vsebina paketa

1. Brezzi¢ni zvocnik 2. USB kabel
3. Navodila za uporabo

SK

Kratky navod.
Bezdrétovy reproduktor

Funkcie

Verzia BT 5.0

Pracovny dosah: az 8 m
Doba prevadzky: az 5 h
Vstupy: BT, AUX, microSD
Prehravanie z microSD karty,
max. 32 GB

Funkcia hands-free

Prikon: 3W*2

Kompatibilita: OS iOS/Android
1. Obsah balenia

1. Bezdrétovy reproduktor. 2. USB

UA

IHCTpyKUin no ekcnnyarauii
BesnpoToBuit AuHamik

TexHi4Hi xapaKTepucTuku

BT Bepcina 5.0

Po6ouui giana3oH: 10 8 M

Yac po6otn: o 51

Po3'emu nigknioyenns: BT, AUX,
micro-SD, BiaTBOpeHHs 3 Micro-SD
KapTu, makc. 326

DyHKL|if ry4HOro 3B’A3KY
MotyxHicTb: 3BT*2

CymicHicTb: iOS / Android

1. Komnnekrauis

1. BeanpoToBMil AVHaMIK.

2. USB kabens.

3.1 MNepeseauTe nepekmniovatens
NUTaHNS B MOMOXKEHME

2. Polnjenje baterije

2.1 Pred prvo uporabo je
potrebno baterijo napolniti s
prilozenim USB kablom

Rdeca LED lu¢ka oznacuje, da
se zvocnik polni. Ko se polnjenje
zakljuci, se LED lucka ugasne.
2.2 Zvoéni signal opozori na nizko
stanje napolnjenosti baterije.

3. Bluetooth povezovanje

3.1 Pritisnite in drzite gumb za
vklop nekaj sekund iz poloZaja
OFF. Ko utripa modri LED

kabel. 3. Kratky navod.

2. Nabijanie akumulatora

2.1 Pred prvym pouZzitim

by sa mal akumulator nabit'
prostrednictvom prilozeného USB
kabla. Cervena LED kontrolka
informuje o nabijani reproduktora.
Po skonceni nabijania zhasne.
2.2 Zvukovy signal upozorfiuje na
nizku uroven batérie.

3. Parovanie zariadenia
Bluetooth

3. KepiBHMLITBO KOpUCTYBaYa.

2. 3apsiaKa akymynsTopa

2.1 Mepep BUKOPUCTaHHAM HEObXiaHO
MOBHICTIO 3apSANTI aKyMYNSTOp 33 A0~
nomoroto npuknapeHoro USB- kabento,
Ik NOKa3aHo Ha cxemi No2. YepsoHuii
CBITNOAiON BKA3YE Ha Te, LIO AUHAMIK
3apSKAETLCS, NPY NOBHIN 3apAALI BiH
BUMKHETBCS.

2.2 3BYKOBUI CUrHan nonepexae npo
HU3bKWit 3apsig GaTaper.

3. Bluetooth cnonyuents
3.1 HatucHiTb | yTpumy#iTe KHoMky
KVBMEHHS! MPOTATOM [EKINbKOX CeKyHT

ycraHbianap. Kek LED nHaukatop
KbIMbIMbIKTaFAHAA KOMOHKaHbI
ylwitacTelpyra 6onagpl. 3.2 Te-
1NeOHHbIH, NNaHLETTIH HeMece
Backa Bluetooth ayavokypbirnfbIHbIH,
Bluetooth 6anTaybIH aLwbin, Canyon
BT Speaker TaHaaHb!3. Kypbirfbl
KOCbIMFaH COH, Xapblk Ao/
KaHbIN-6LLYiH TOKTaTaab! Aa,
KOCbIFaH Kyiae 6onagpl.

4. Bluetooth peximi My3bikaHb!
ounHaty

TenedoHaa nnaHweTTe Hemece
Backa Bluetooth konpaiiTbIH ayano
KYPbINFbiia eneHi, OpbIHAayLLbIHbI,
aHpAbl Hemece TypreHaipy TisiMiH
TaHOHbI3.

4.1 My3blkaHbl 6actay Hemece
TOKTaTy YLLiH 8HAi oHaTY/Kiaipy
6aTblpMachiH 6ackIHbI3.

3. Bluetooth poravimas,
atstatymas

3.1 Kol prietaisas i$jungtas,
paspauskite ir keletg sekundziy
palaikykite maitinimo mygtuka. Kol
mélynas LED indikatorius mirksi,
garso kolonéle galima susieti.

3.2 Atidarykite telefono, plansetes
ar kito jrenginio Bluetooth
nustatymus ir pasirinkite Canyon
BT Speaker

4. Bluetooth rézimas

Muzikos grojimas

Pasirinkite daing, artistg, Zanrg ar
grojarastj jusy telefone, plansetéje
ar kitame bluetooth jrenginyje.

4.1 Spauskite groti/sustabdyti
mygtuka tam, kad paleisti muzikg.
4.2 Tam, kad atsukti ar prasukti
daing velniai spauskite +/-

indikators, skalruni var savienot
pari.

3.2. Atveriet talruna vai
planSetdatora Bluetooth
iestatfjumus un izvélieties Canyon
BT skalruni.

Pé&c ierices pievienosanas LED
indikators parstaj mirgot un paliek
IESLEGTS

4. Mzikas atskano$ana
Bluetooth rezima

4.1 Izvélieties dziesmu, izpilditaju
vai Zanru vai atskanojiet talruni,
plansetdatora vai cita ar Bluetooth
funkciju aprikota iericé saglabatos
ierakstus.

4.2. Piespiediet atskano$anas/
pauzes pogu, lai uzsaktu
atskanos$anu vai ieslégtu pauzi.
4.3. PartiSanai uz priekSu vai atpakal

3. Sincronizare Bluetooth

3.1 Apésati si tineti apasat butonul
de pornire pentru cateva secunde
din pozitia OFF. Cand indicatorul
albastru LED clipeste, difuzorul
poate fi sincronizat.

3.2 Deschideti telefonul, setari
Bluetooth tableta sau alt dispozitiv
audio Bluetooth si selectati boxa
Canyon BT.

Dupa ce dispozitivul a fost
conectat, LED-ul nu mai clipeste si
ramane in modul ON.

4. Mod Bluetooth Redare Muzica
Selectati un cantec, un interpret
sau un gen muzical din telefon,
tableta sau alt dispozitiv audio
Bluetoooth.

4.1 Apasati butonul play back/
pause pentru a porni sau opri

«BKITIOYEHOY MMM «BBIKIIOYEHO» ANst
BKIHOYEHVS/BBIKITIOYEHUS NMUTaHWS
ycTpoiicTBa.

[Mocne Toro, kak AMHaMuK

6bIn BKIIOYEH, OH MepexoanT

B PEXMM COMPSHKEHNUS, O YEM
CBUAETENLCTBYET MUTaIOLLINIA
rony6o ceeToamoa.

3.2 Otkpoiite Bluetooth HacTpoikn
TenedoHa, NNaHLeTa unn pyroro
Bluetooth ayauoyctpoiictea u
BbIGepute Canyon BT Speaker.
Mocne Toro, kak ycTPOcTBO
NOAICOEAVHITCA, CBETO/MOL,
nepecTaéT MUraTk 1 ocTaeTcs
BKITIOYEHHbIM.

4. Pexxum Bluetooth
BocnpousBseseHue My3bIki
BoiGepuTe necHio, ncnonHuTens,
aHp WUMNN CIMCOK BOCNIPOU3BEACHNS!
Ha TenedoHe, NnaHLeTe Unu

indikator, lahko zvo¢nik povezete.
3.2 Telefon, tablico ali drugo
Bluetooth napravo prizgite in
izberite Canyon BT zvocnik. Ko je
zvoénik povezan z napravo, LED
lu¢ka preneha utripati in zvo¢nik
deluje v ON polozaju.

4. Bluetooth naéin

Predvajanje glasbe

Izberite skladbo, izvajalca, zvrst
ali seznam predvajanja na svojem
telefonu, tablici ali drugi napravi, ki
podpira Bluetooth.

4.1 Pritisnite Predvajaj / Play
oziroma Pavza / Pause gumb za
pricetek predvajanja ali premor
glasbe.

4.2 Za naslednjo oziroma prej$njo
skladbo enkrat pritisnite ustrezni
gumb.

3.1 Vo vypnutom stave stlacte a
niekolko sekund podrzte stlaceny
vypina¢. Ked za¢ne blikat modry
LED indikator, moZete reproduktor
sparovat.

3.2 Prejdite do nastaveni rozhrania
Bluetooth na telefone, tablete
alebo inom zvukovom zariadeni

s podporou Bluetooth, a vyberte
Canyon BT Speaker. Po pripojeni
zariadenia prestane LED kontrolka
blikat a zariadenie zostane
zapnuté.

4. Rezim Bluetooth
Prehravanie hudby

Na teleféne, tablete alebo inom
zvukovom zariadeni s podporou
Bluetooth vyberte skladbu,
interpreta, Zaner alebo playlist.
4.1 Na spustenie alebo

Yy NONOXeHHi «YBiMKHeHo» aBo «Bumk-
HEeHo» Ans akTBaLii npucTpolo. Micns
TOr0, K AMHaMiK GyB YBIMKHEHMIA, BiH
NEPEXOAMTL Y PEXMM 3 €HaHHS, NP0
LU0 CBAYTL MUTOTINBIY GNaKATHUA
CBITIOAION,

32 Bl/:u(pmme Bluetooth HanawTysah-
Hsl TenedoHy, nnanwwety abo iHuioro
Bluetooth ay.qlonpmcrizlono Ta BUbEpITL
Canyon BT Speaker. Micns Toro, sik
npUCTpiiA nig'eaHaeTbCA, caitnoaion
nepecTaHe OMMATY | 3aNULIATAMETLCA
YBIMKHEHUM.

4. Pexum Bluetooth BiaTBOpeHHs
MY3UKK BUBEDITB NICHIO, BUKOHABLIS,
aHp a0 CrMCOK BIATBOPEHHS Ha
TenedoHi, NNaHLWeTi abo iHLwMX ayi-
on{mc‘rpols 3 nigTpumKoio Bluetooth.

HaTucHiTb KHOMKY BiATBOPEHHS /
nayau, o6 posnoyatit abo npuaynu-
HIATM MY3IKY.

4.2 Anra/apTka aiiHanabIpy yLuiH

Erep Tisimperi apeKeTTep MaceneHi LieLyre Kemektecriece,

/ CANYON caiiTbiHaa kongay

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI BOUbIHLLA H¥CKAYNbIK
OHIMAI KonaHap anablHAa HYCKaynbIKTbl OKbIM, OHAAFbI

1. OHIMAI apThIK bINFANABIBIKTAH, CY XeHE LaH TycyaeH
CaKTaHbI3. blnFanabinbifbl XaHe LaH MenLiepi apTbik

1. KypbinfbiHbl KbI3biN KETY/IEH CaKTaHbI3: OHbI KbI3AbIPY annapaTTapblHbiH
KaHblHa OPHANACTLIPMaHbI3 KeHE TIKeneil KyH ke3i TYCYIHEH CaKTaHbI3.
2. OHiM ToK Ke3iHiH naipanaHy XeHiHae HyckaynblkTa cunatTanfaH
TUNiHE FaHa Kockiny kepek. 3. Cyiiblk TasapTKeILLl 3aTTap/bl ewkaluaH

blktuman 6y: AdHe KeHaey
TVICT GaTbIPMaHb! akbIpLIH Gip peT
GachiHbia. 4.3 [layChiH petrey YLLK Macene LWewimi KblaMeTiHe xa6apnacn=mh\3
anHangpIpy 6aTbipmMachiH 5 cekyHa
6olibl 6ackIn TYPbIHbI3. «ArFa» [IHaMWKTIK 3apsiabl askTanbIn KanwvaybiHa Ke3 xeT-
6artbipmachIH 6achIn Typy apKbirbl Ki3iHi3. KypblnFbinap TyniHAeCKepiHEeH XoaHe Kypbirfbl-
[AaybICTbl oFapbinaTyra 6onagpl, na Bluetooth Kbi3mMeTi KocbinFaHblHa KO3 >KETKi3iHi3. Bapnblk Hyckaynapapl kaaaranaHpl3.
«ApTKa» GatbipmacsiH Gacein Typy Bluetooth [MHaMWKTi TYWiHOECKEeH KypbinFbinap TidiMiHEH anbin
apKblinbl AayCblH azaMTyra 6onabl. KYPbITfbIChl TacTan, Kocy yAepiciH kailTagaH KanTanaHbl3. JuHa-
5. KatTe! nay KOCH i MUKTi eLwipin, KanTa KOCbIHbI3. yii-kainapaa opHaTtnaHbi3.
pexi [IHamuk AaybIC WbiFapy KypbInfbiCkl peTiHae kepce-
5.1 LLlakbipy 6aTbipMachiH akbIpblH TinreHiHe ke3 XeTKi3iHi3 (aHFbIpTaTblH KypbinHblAaFb!
Bacy apKbinbl LaKbIpyFa xayarn Gantay).
Gepyre 6onapgpl. 5.2 LLakbipy 6atbip- K
MachlH LIaMaMeH Sé:eKyHn 6Gacein gvmamwm KypbinFbiFa magbm OpHaNacTbIpbIHbI3. WalLbIpaTNaxbi3. KypbinFblHb! TEK Kyprak LyGepekneH TazanaHbla.
bi LWaKbIpyAaH Gac TapTyra iKeneit xakblH epae GereT TyfblpaTbiH CbIMChI3
g%’?‘la}:lbl 5. 3‘/)\yUX Kaﬁenb}:‘l)l (kocbim- Aaybic Gypma- o R CAKTAHOLIPY

Lwa Bepinvedzi) AypbICTbI NopTka
KOCbIHbI3. My3blKaHbIaab! e3iHiadiH
»*ababirbiHbI36EH peTTeHi3nep.

mygtukus.

4.3 Garsumo nustatymui laikykite
paspaude +/- mygtukus 5
sekundes.

5. Laisvy ranky rézimas

5.1 Jus galite atsiliepti j
skambucius $velniai paspaude
paleidimo mygtuka.

5.2 Jus galite padéti ragelj
laikydami paspaude paleidimo
mygtuka 3 sekundes.

5.3 | reikiama lizdg jjunkite AUX
kabelj (j komplekta nejeina).
Leidziamus muzikos jradus galima
valdyti i$ savo jrenginio.

viegli piespiediet attiecigo pogu.
4.4. Skaluma iestati$anai 5
sekundes turiet piespiestu
attiSanas pogu. Turot partianas
pogu “Uz priek8u”, skana tiks
pastiprinata, bet, turot partisanas
pogu “Atpakal”, skana tiks
klusinata.

5. Brivroku rezims

5.1. Uz zvanu varat atbildét,
vienreiz viegli pieskaroties zvana
pogai.

5.2. Zvanu varat noraidit, aptuveni
3 sekundes turot piespiestu zvana
pogu.

5.3. lespraudiet AUX kabeli (nav
komplekta) pareizaja pieslégvieta.
Ar ierici parvaldiet savus muzikas
ierakstus.

muzica.

4.2 Pentru inainte/inapoi apasati
usor butoanele +/-.

4.3 Pentru ajustare volum,

tineti apasat pentru 5 secunde
butoanele +/-. Tinand apasat
butonul '+' volumul va creste, in
timp ce tinand apasat "-' volumul
se va reduce.

5. Mod Handsfree

5.1 Puteti raspunde unui apel,
apasand usor buronul playback.
5.3 Introduceti cablul AUX (nu este
inclus) in portul corect. Controlati-
va muzica cu dispozitivul.”

[pyriAX ayano yCTPONCTB ¢
noppaepxkoii Bluetooth.

4.1 HaxxmuTe KHOMKy
BOCnpoun3seaeHus/naysbl, YToGbI
HayaTb UM MPVUOCTAHOBUTL My3biKy.
4.2 [ins nepemoTku Briepea/Hasag,
HaXMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
Nerko OavH paa.

4.3 insi perynmpoBKi rpOMKOCTH,
YAEpXVBaiiTe KHOMKY NepemMoTKi B
TeueHUn 5-Tn cekyHa. YaepxuBaHue
KkHOMKi «Briepea» npuseseT k
YBENWYEHNIo rpoMKocTY, «Hasag» k
YMEHbLUEHWIO.

5. Pexum rpomKoii ceasm

5.1 OTBETUTb Ha BbIZOB MOXHO
OAHUM NErkMM HakaTem Ha KHOMKy
Bbl30Ba.

5.2 OTKINOHWTL BbI30B MOXHO
yaepxuBas KHOMKy Bbl3oBa B
TeueHUN NPUMEPHO 3 cekyHy.

4.3. Za uravnavanje glasnost
drzite gumb za prevrtavanje za 5
sekund — gumb Naprej / Forward
za povecanie glasnosti in gumb
Nazaj / Backward za zmanj$anje
glasnosti.

5.Prostoroéno upravljanje

5.1 Na telefonski klic se lahko
oglasite s pritiskom na Kii¢i / Call
gumb.

5.2. Telefonski klic lahko zavrnete
z drzanjem KIici / Call gumba za
priblizno 3 sekunde.

5.3 Kabel AUX (ni priloZzen)
vstavite v ustrezni prikljucek.
Upravljajte svojo glasbo z napravo.

pozastavenie prehravania stlacte
tlacidlo prehravania/pauzy.

4.2 Na rychle pretacanie dopredu/
dozadu stlacte kratko prislusné
tlagidlo.

4.3 Na nastavenie hlasitosti
podrzte tlacidla pretacania
stlac¢ené na 5 sekund. Pri podrzani
tlagidla ,dopredu* sa hlasitost
zvysi, pri tlacidle ,dozadu” znizi.
5. Rezim hadsfree

5.1 Kratkym stlacenim tlacidla
hovoru mézete zdvihnat hovor.
5.2 Podrzanim tlagidla hovoru
priblizne na 3 sekundy mézete
odmietnut hovor.

5.3 AUX kabel (nebol priloZzeny)
pripojte ku spravnemu portu.
Prehravanie hudby ovladajte na
zariadeni.”

4.2 [ins nepemotysaHHs enepen /
Ha3af, HaTWUCHITb BIANOBIAHY KHOMKY
OVH pa3.

4.3 insi peryniosaHHst ry4HoCTi, yTpu-
MYiTE KHOMKY NepemoTyBaHHsi npoTsi-
oM 5-TW CeKyHA. YTPUMaHHS KHOMKM
«Bnepeqy npu3sese A0 36inblueHHs
ry4HoCTi, «Hasaay 710 3MeHLIEHHS.

5. PexuM ryuHoro 3s'asky

5.1 BignosicTu Ha BUKIMK MOXHaA
OIIHVIM TIErKvM HaTUCKaHHSIM Ha KHOMKY
BUKIVIKY.

5.2 BigXxvnutu BUKNMK MOXHa
YTPUMYIO4M KHOMKY BUKNMKY NPOTSFOM
npubniaHo 3 cekyHn.

5.3 Berasre kabens AUX (He BxoauTs
10 KOMIIIEKTY) Y NOTPIGHMIA MOpPT.
Ynpagnsiite My3uKoI0 3a I0TIOMOTOI0
CBOFO MPUCTPOI0.

NaHbIn WhiFaasl

nabbin ke3nepiHi GonybIH TEKCEPIHi3.
[IMHaMUKTE XoHE Kypbinfblla AaybIC KaTTbiMlbifbIH
peTTeHi3. [inHamuKTi eLwipin, KaiTa KOChIHbI3.

neprinjungtas

Problemos
Problemy Sprendimas:
sitikinkite, kad jrenginys néra issikroves.
|sitikinkite, kad jrenginys suporuotas ir Bluetooth
Bluetooth funkcija aktyvuota jrenginyje.
renginys Istrinkite jrenginj i$ suporuoty jrenginiy saraSo ir|

pakartokite prijungimo procedura dar karta.

I18junkite kolonéle ir jjunkite iSnaujo

Isitikinkite, kad kolonélé pasirinkta kaip garso
iSvesties jrenginys.

Garsas
atkuriamas su
trugdziais

Pritraukite kolonéle arciau jrenginio.

Patikrinkite ar nesikerta belaidZio signalo $altiniai
kurie gali bati per arti vienas kito.

Pareguliuokite kolonéles garsuma.

ISjunkite kolonélg ir jjunkite iSnaujo.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Probléma

Nav pievienota
otra Bluetooth
ierice

Parliecinieties, vai skalrunis nav izladgjies.
Parliecinieties, vai visas ierices ir savienotas partun
ir ieslégta Bluetooth funkcija.

Iznemiet skalruni no part savienoto ieriéu saraksta
un a!karlojle! savienoSanu pari.

Izslédziet un vélreiz ieslédziet skalruni.
Parliecinieties, vai_skalrunis ir iestatits ka skanas
izvadierice (iestatfjumi ir pieejami atskanosanas
iericé).

Dzirdama skana ir
ar kroplojumiem

Nolieciet skalruni tuvak iericei.

Parbaudiet, vai bezvadu signalu avoti, kas spgj
radit traucéjumus, neatrodas |oti tuvu iericei.
Pielagojiet skalruna un ierices skalumu.
Izslédziet un velreiz ieslédziet skalruni.

nu este conectat

DEPANARE
Problema Solutie
Asigurati-va ca boxa nu este descarcata
Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt sincronizate
Dispozitivul si functia Bluetooth activata.
Blugtooth Scoateti boxa de pe lista dispozitivelor sincronizate

si repetati pocesul de conectare inca o data. Opriti
boxa si pomniti-o din nou. Asigurati-va ca boxa este
specificata ca dispozitiv cu iesire audio ( setare in
playback dispozitiv).

Sunetul este
reprodus cu
distorsiuni

Mutati boxa mai aproape de dispozitiv.
Ajustati volumul dispozitivului si boxei.
Opriti si porniti boxa din nou.

™MNn nx yct
Mpo6nema PelueHue

Y6enuTech, YTO AMHAMUK HE Pa3PSKEH.
Y6eauTeck, YTO YCTPOMCTBA CONPSKEHBI 1 BKITIOYe-
Ha cbyHKums Bluetooth Ha ycTpoiicTse.

YcTpoicTeo Ypanute OMHaMUK U3 CIMCKA  COMPSDKEHHbIX

Bluetooth He YCTPOVCTB 1 NOBTOPUTE NPOLIECC MOAKITIONEHNS 3a-

noaknioyaeTcs HOBO. BbIKMiounTe IVHaMMK, @ 3aTeM BHOBb BKITIO-

yuTe. Y6eauTeck B TOM, YTO ANHAMUK YKa3aH kak
YCTPOICTBO BbIBOAA 3BYka (HACTPOIikM B BOCNPO-
W3BOASILLEM YCTPONCTBE).

3Byk BOCNpo-
M3BOAUTCS C

TMepemecTuTe AMHaMMIK Grivke K yCTPOCTBY.
IMpoBepLTe, HET N B HEMOCPEAICTBEHHOI 630CTMN
MCTO4HIMKOB BECMPOBOAHONO CUTHana, KoTopble
MOryT co3/jaBaTh MoMexu.

MCKaXEHUAMI OTperynupyiite rpOMKOCTb 3ByKa Ha AUHAMUKe 1
YCTPOWCTBE. BhIKMiounTE ANHAMMK, @ 3aTeM BHOBb
BKIIOUNTE.
ODPRAVLJANJE TEZAV:
Tezava Resitev

Bluetooth naprava
ni povezana

PrepriCajte se, da je zvo¢nik vkljucen.

Prepricajte se, da so vse naprave povezane in je
Bluetooth funkcija aktivirana na napravi.

Odstranite zvoénik s seznama povezanih naprav in
ponovite povezovanje.

Izklopite zvoénik in ga ponovno vklopite.

Poskrbite, da je zvoénik dologen kot zvoéna izhodna
naprava (nastavitve v napravi).

2Zvok je predvajan
z motnjami

Premaknite zvocnik blizje napravi.

Preverite, ¢e so viri brezzi¢nega signala, ki lahko
povzro¢ajo motnje, preblizu naprave.

Nastavite glasnost na zvo¢niku in napravi.

I1zklopite zvoénik in ga ponovno vklopite.

ODSTRANOVANIE PORUCH
Problém Riesenie

Skontrolujte, &i reproduktor nie je vybity.
Skontrolujte, ¢i si vSetky zariadenia sparované a ¢i
je na zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth.

Zariadenie Odoberte reproduktor zo zoznamu sparovanych

Bluetooth nie je zariadeni a znova zopakuijte proces pripojenia.

pripojené. Reproduktor vypnite a opatovne zapnite.

Skontrolujte, ¢ je reproduktor nastaveny ako
vystupné zvukové zariadenie (v nastaveniach vasho
prehravacieho zariadenia)

Prehrava sa
skresleny zvuk.

Presurite reproduktor blizsie k zariadeniu.
Skontroluite, ¢ sa v blizkosti  zariadenia
nenachadzaji bezdrétové zdroje signalu, ktoré
by mohli spésobovat rusenie. Na reproduktore a
zariadeni nastavte hlasitost zvuku. Reproduktor|
vypnite a opatovne zapnite.

Bluetooth He
niaKN4YaeTbCA

i ix yoy
Mpo6nema PiweHHa
MepekoHanTecs, WO AMHAMIK He PO3PSIKEHNIA.
MepekoHaiiTecs, WO NPUCTPOI NOB'A3aHi i BKNOYeHa
¢yHkuisi Bluetooth Ha npucTpoi. .
Ob6nagHaHHa Bupanite AnHamik 3i cincky noB’si3aHux NpUcTpoiB i

NOBTOPITb NPOLIEC NiAKMIOYEHHS MOBTOPHO. BUMKHITL
[AVHaMiK, @ noTiM 3HOBY YBIMKHiTb. MepekoHanTech
B TOMY, LLO AVHAMIK BKa3aHU SK NPUCTPIN BUXody
SByK¥) (HanawTyBaHHs y BiATBOPIOBAMNbLHOMY NpU-
CcTpoi).

3BykK BiATBOPIO-
€TbCA 3i CNOTBO-
peHHsMU

MepeMicTiTb AMHaMIK Grvbkye [0 NPUCTPOLO.
MepesipTe, 4n Hemae B 6e3nocepeaHin GnUabKoCTi
[wkepen 6e3aApOTOBOro curHany, siki MoXyTb CTBOPIO-
BaTh nepeLlukoau. BigperynionTte ryyqHicTb 3ByKY Ha
MHaMiky Ta NpucTpol. BUMKHITL AuHamik, a notim
3HOBY YBIMKHITb.

1) AMHaMWKTI KaTTblgaybIC AeHreiiiHae y3aK yakbiT KongaHy yakbiTia
Hemece MyrnaeM ecTy KabineTiHeH anbipbinyFa anbin Kenyi MyMKiH.

1) KypblinfblHbIH KOPMYCbIH LLELLiN anyfa TbilibiM canbiHaabl. Ocbl acnanTb!
KeHAeyre ThIpbICy KeninaikTi ofanTyra anbin kenegi.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS
AtidZiai perskaitykite ir laikykites visy instrukcijy prie$
pradedant naudotis jrenginiu.
1. Nenaudokite jrenginio perteklinéje drégméje,
vandenyje ar dulkése. Nenaudokite patalpose kur yra
daug dulkiy ar drégmés.
2. Nenaudokite prie kars¢io Saltiniy: nestatykite jrenginio $alia Sildymo
prietaisy ir nelaikykite jrenginio tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Prijunkite jrenginj tik prie intrukcijoje nurodyty maitinimo $altiniy.
4. Niekada nepurskite skysty valikliy. Valykite jrenginj sausa Sluoste.

ISPEJIMAI

1) Naudojant jrenginj dideliu garsu ilgg laikg gali laikinai ar visam laikui
sutrikti klausa.

2) Neadykite jrenginio.

Bet koks bandymas atlikti neautorizuotg remontg nutrauks garantijos
galiojima.

GARANTIJA

Garantijos laikas prasideda nuo produkto pirkimo i§ Canyon autorizuoto
pardavéjo. Pirkimo data yra data nurodyta ant pirkimo &ekio ar sgskaitos.

Ja iepriekSminétas darbibas nepalidz atrisinat problému, sazinieties ar
atbalsta dienestu. Tas ir iespgjams CANYON timeklvietné http://canyon.
eu/ask-your-question/

DROSIBAS INSTRUKCIJA

Pirms &1 produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet un

ievérojiet visas instrukcijas.

1. Nepaklauijiet peli parmérigai mitruma, Gdens vai

puteklu iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma

un puteklu lTmeni.

2. Nepaklauijiet peli siltuma iedarbibai: nenovietojiet to
tuvu apkures ieric@m un nepaklaujiet to tieSai saules staru iedarbibai.
3. Produktam Jabut pieslégtam tikai ekspluatacijas instrukcija
noraditajam energuas avotam.

4. Notiriet ierici tikai ar sausu draninu.

BRIDINAJUMS

1) I aizliegts izjaukt ierici. M&ginajums labot 3o ierici nav ieteicams un
noved pie garantijas zaudé&juma.

2) ligstosi izmantojot skalruni liela skaluma limenT, var novest pie

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa
contactati echipa Canyon pentru suport:
Jask i
Yy

P y

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe utilizarea
produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa sau
praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel ridicat de
umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-I pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform indicatiilor
din manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTIZARI
1) Utilizarea boxelor la volum ridicat poate duce la pierderea temporara
sau definitiva a auzului.

Ecnu [iefiCTBUS 13 CMICKa BbILLE HE NOMOTaloT PeLnTL Npobnemy, no-
xanyicta, obpatutech k cnyx6e noaaepxku Ha carite CANYON http://
canyon.ru/zadajte-svoj-vopros/.

WHCTPYKLMU NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU
[MpouuTalite 1 cneayitTe BCeM UHCTPYKLMSIM nepea

ucnonb3oBaHvem npo,qyk'ra
I 1. OBeperaiTe yCTPOUCTBO OT NOBbILLEHHOW BMAXHOCTH,
. nonagaHus BoAb! U Nbn. He yCTaHaBJ'IIABaMTE
LLIE C not ION BII&XXHOCTBIO N
3anblIEHHOCTbIO.

2. OeperaiiTe YCTPOICTBO OT HarpeBa: He yCTaHaBIMBaIiTe ero PAAoM G
HarpeBaTesbHbIMM NPUBOPamMK 1 He NopiBepraiiTe BO3AENCTBMIO NPAMbIX
COSHEYHbIX STyYent.

3. TIpopyKT AOIKeH GbiTb MOAKTIOHEH K UCTONHYKY NMTAHMS TONBKO TOrO
TMNa, KOTOPbIA ONCAH B MHCTPYKLIMW MO SKCMyaTaLum.

4. HVIKOI'Lla He PacnbINATe X1aKAe YMCTALME cpeacTsa. Ounwiaiite
yCTpOIACTEO TONbKO C'yXDIA TKaHbHO.

NPEAYNPEXOEHUA

1) Vicnonb3oBaHue AnHaMUKa Ha BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTW Ha
NPOTSHKEHM ANUTENIBHOO BPEMEHI MOXET NPUBECTYU K BDEMEHHOI M
MOCTOSHHOI yTepe cryxa.

Ce ukrepi iz zgornjega seznama ne prispevajo k re$evanju tezav, se
obrnite na Canyon pomoc¢ za uporabnike
/ask i
Yy

P y

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo tega izdelka natanéno preberite in

upostevajte vsa navodila.

1. Ne izpostavljajte naprave prekomerni vlagi, vodi ali

prahu. Ne namesgajte v prostorih z visoko vlaZnostjo

in prahom.

2. Ne izpostavljajte naprave toploti: ne postavljajte je
blizu naprav za ogrevanije in je ne izpostavljajte neposrednim son¢nim
Zarkom.

3. lzdelek mora biti priklju¢en na vir napajanja le za tip, naveden v
priro¢niku za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih Gistil. Napravo Cistite samo s suho krpo.

OPOZORILO

1. Dolgotrajna uporaba zvoénika pri visoki glasnosti lahko vodi k zacasni
ali trajni okvari sluha.

2. Ohisje naprave ne sme biti odstranjeno. Kakrsnokoli nepooblad¢eno

Ak ukony z vy$sie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory na stranke spolo¢nosti CANYON http://
canyon.sk/spytajte-sal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skér, nez zacnete tento produkt pouzivat, si dokladne

precitajte nasledujuce pokyny a postupuijte podia nich.

1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode

alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vlhkostou

alebo pradnostou.

2. Zariadenie nevystavuite teplu: nepokladajte ho do
blizkosti vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu slineénému
Ziareniu.

3. Produkt by mal byt pripojeny vyhradne k typu napajacieho zdroja,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu.

4. Na zariadenie nikdy nestriekajte tekuté cistiace prostriedky. Zariadenie
Cistite vyhradne suchou handri¢kou.

VAROVANIA
1) Dlhodobé pouzivanie reproduktorov pri vysokej hlasitosti méze
sposobit dogasnu alebo trvalt stratu sluchu.

Akwo Aii i3 BULLE3a3HaueHOro CNUCKY He AonomaraloTb, 3BepTaiTech
B cnyx6y nigTpumku Ha Be6-caiiTi Canyon: https://canyon.ua/tech-
support-ua/

IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKA
MpouuTaiiTe i cnigyiiTe BCIM IHCTPYKLisSM Nepea BUKOPUC-
TaHHAM NPOAYKTY.
1. O6epiraiiTe NpUCTPIi BiA NiABULLEHOT BONOTOCTI, NOTpa-
NNsHHA BOAW i nuny. He poamiuyiite
y NPUMILLIEHHSX i3 NiABULLIEHOI BOMOTICTIO | 3anuUneHicTio.
2. OBepiraitTe NPUCTPIit Bia HarpiBaHHs: He BCTAHOBNIONTE
1010 NopyM i3 HarpieanbHUMKM Npunafamu i He nigaasaitTe BIMBY NPAMUX
COHSIYHMX MPOMEHIB.
3. MpoAyKT noBuHeH ByTi NAKITIOYEHNIA A0 AKEPENa KMBIEHHS Tinbkn
TOro Tuny, SKWIA 3a3HAYEHUN B IHCprKLlII no eKCI'I"IyaTaLlII
4. Hikonm He posnunioiiTe piaki 3aco6u Ans YmnLLeHHs. OumLlyiTe npu-
CTPil NULLIE CYXOK0 TKAHUHOIO.

NMONEPEQXEHHA
1) BUKopuCTaHHs AvHaMiKa Ha BUCOKOMY PiBHi ry4HOCTi NpoTsrom Tpusa-
1I0T0 Yacy MoXe NpKU3BECTN 10 TUMYacoBOi abo NOCTIAHOT BTPaTH CryXy.

KEMNAQIK MIHOETTEMENEP

Keninaik mepaimi Tayapabl asTopnanraH CANYON CartyLubiCbiHaH caTbin
anFaH KyHHeH caHanagel. CaTbin anblHFaH KyH PeTiHAe CiaaiH TayapnbIk
YeKTe Hemece KeriKTik )KyKKyKaTTa KepceTinreH KyH caHanagbl. Keninaik
Mep3iMmi illiHAE caTbin anblHFaH 3aTTbl XOHAEY, aybICTbIPY Hemece
kaittapy CANYON kapacTbipyblHa opaii xyprisineai. Keninaik kbiamet
KepCeTy/i YCbIHY VLiH Tayap CaTylwbiFa caTbin anblHFaH Xepre catbin
anyablH AanenimeH Gipre (Yek Hemece KemMiKTIK XKyKKy)KaT) KaiTapbirnybl
Kkepek. Keningik Mep3imi TyTbIHyLLIbI TayapAl CaTbin anfaH KyHHeH 6a-
cTan 2 xbin. KulameT kepceTy MepaiMi 2 xbin. Maiiganany xeHe Keningik
Typansl KocbiMLa aknaparTsl http. yon.r iya-g i
caliTblHaa anyra Gonaasl.

©Haipywi: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Mumaccon 4103, [aiimoHa,
Kopr,. KonoHakwy kewweci 43, Arnoc AtaHacuoc.

http:l/canyon.ru

MMnopTTayLb!: «ASBIS» XILIC,
050018 AJ'IMaTbI K., Tynkibac kelwueci, 2, Ten .: +7 (727) 383-52-25 (-26).

Tam, kad gauti garantinj servisg prekeé turi bati grazinta pardavéjui
kartu pateikiant pirkimo dokumenta. Jrenginiui suteikiama 2 mety
garantija nuo pirkimo momento. Papildoma informacijaapie naudojimg
ir garantija galie rasti

h p: Y yamy

Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

Tslaiciga vai pastaviga dzirdes zuduma.

GARANTIJA

Garantijas periods sakas no produkta iegades dienas no Canyon
pilnvarota Pardevéja. legades datums ir datums, kas noradits Jasu
pardoSanas kviti vai pavadzimé. Garantijas perioda laika Canyon

péc saviem ieskatiem veic remontu, nomainu vai pirkuma atmaksu.

Lai sanemtu garantijas pakalpojumu preces janogada Pardevéjam
plrksanas vieta kopa ar pirkuma apliecinajumu (kviti vai pavadzimi).
Garantija: 2 gadi no patérétaja iegades datuma. Pakalpojuma termins:
2 gadi. Papildu informécija par lietoSanu un garantiju ir pieejama vietné
https://canyon.eu/warranty-terms/

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

2) Nu scoateti carcasa dispozitivului.
Orice incercare de a repara dispozitivul va duce la pierderea garantiei.

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararii. Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

2) anpelaeTtcsi cCHUMATL Kopryc ycTpoiicTsa. [MonbiTka
OTPEMOHTVPOBATL AaHHbIN NPUBOP HE PEKOMEH/IYETCA W BEAET K noTepe
rapaHTuu.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENBLCTBA

apaHTUItHbIA CPOK MCUNCIIIETCA CO AHSI NOKYMNKM TOBapa y
aBTopuaoBaHHoro Mpoaasua CANYON. 3a aaTy nokynku npuHMMaeTcs
[ata, ykasaHHas Ha BalleM TOBapHOM YeKe WU e Ha TPaHCNOpTHO
HaknaaHoii. B Te4eHre rapaHTUIHOTO Neproaa PeMOHT, 3ameHa NMbo
BO3BpAT CPE/ICTB 3a NOKYMNKy Npoun3BoauTcs Ha yemotperne CANYON.
[Ansi NpeoCTaBneHns rapaHTUAHOMO OBCYXMBaHNSA TOBap AOMKeH BbiTb
B03BpalLieH MPoAaBLY Ha MECTO MOKYNKN BMECTE C [10Ka3aTersCTBOM
MOKYNK (Y€K UMW TPAHCTOPTHas HaknagHast). FapaHTus 2 roga ¢
MOMeHTa nprobpeTeHusi ToBapa noTpedbutenem. Cpok crnyx6bl 2 roga.
[ononHurensHas chbopmaumﬂ 06 UCTIONB30BAHNM Y FapaHTUN AOCTYNHA
Ha cavite http ya-gi

WHcbopmaus o u,aTe W3roTOBNEHNS yKa3aHa Ha ynaKoBKe.
MpoussoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Mumaccon 4103,
[Lainmonn Kopt, yn. Konoxakuy 43, Arnoc ATaHacvoc.

http l/canyon ru

000 «ACBWC», 129515,
r. Mocksa, yn AKaqulAKa Koponesa, aom 13, ctp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.

popravljanje naprave ni priporocljivo in razveljavi garancijo.

GARANCIJA

Garancijski rok se za¢ne od dneva nakupa izdelka od pooblaééenega
Canyon prodajalca. Datum nakupa je datum, naveden na vaSem
racunu ali na tovornem listu. Med garancijskim obdobjem popravilo,
zamenjava ali povracilo za nakup poteka po presoji Canyon. Za
pridobitev garancijskega servisa je potrebno blago vrniti prodajalcu

na kraj nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali tovorni list).
Garancija je 2 leti od datuma nakupa s strani potro$nika. Zivljenjska
doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
https://canyon.eu/warranty-terms/

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus
http://canyon.eu

2) Zo zariadenia neodstrariujte kryt. Akékolvek pokusy o
neautorizovanu opravu zariadenia budi mat' za nasledok stratu zaruky.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut dfiom zakupenia produktu od
autorizovaného PREDAJCU znacky CANYON. Za defi zakUpenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladniénom bloku alebo fakture. Poc¢as
zarucnej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutociuje na zéklade uvazenia spolocnosti CANYON. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vrétit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladnicny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakUpenia spotrebltelom
Servisna zZivotnost st 2 roky. Dalsle |nformac|e 0 pouzivani a zaruke
su dostupné na stranke https:; y uke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus http://canyon.eu

2) 3abopoHsiETLCS 3HIMaTH kopnyc npucTpoto. Cripoba BigpeMoHTYBaTH
[iaHuit NpUnag NpuU3Beae A0 BTPaTy rapaHTii.

FAPAHTINHI 3060B'A3AHHSA

TapaHTiiHNiA TEPMIH MOYMHAETLCS 3 AHA MOKYNKI TOBapY Y aBTOpM3oBa-
Horo Mpoaasusi Canyon. 3a AaTty NoKynku BBaXaeTbCsA Aara, 3asHadeHa
Ha BaLLOMy ToBapHOMY ueky, a60 Ha TPaHCMopTHIt Haknagilt. MpoTs-
TOM rapaHTiNHOrO Nepiofly PEMOHT, 3aMiHa aGo NOBEPHEHHS! KOLLTIB 3a
MOKYNKY NPOBOAUTLCA Ha po3cya Canyon. Ans HaaaHHS rapaHTinHOro
0BCnyroByBaHHsi TOBap NOBUHEH GyTu NoBepHyTUiA MpoaaBLo Ha Micle
MOKYNKM Pa30M i3 NiATBEPIKEHHAM NOKYMKM (Yek aGo TPaHCMOpTHa Ha-
KnapaHa). FapaHTisi 2 poku 3 MOMEHTY NpuAGaHHS ToBapy CroXuBaYeMm.
Tepmit cryx6u 2 poku. [Jopatkosa iHchopmaLlist PO BUKOPUCTAHHS i
rapaHTii JOCTynHa Ha canTi
IH(hOpMALIist NPO ATy BUFOTOBNEHHS! BKA3aHa Ha yNaKoBLli.

Imnoptep B YkpaiHi: TOB Il «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kvis, Byn.
asosa, byanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11. https://canyon.ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, INlimacon 4103, [laimMoHa
Kopr, Byn. KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc




